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aZne sigurnosne instrukcije i odrzavanje

Vazne sigurnosne instrukcije

#  OPREZ

Postoji_ bpasnost od strujnog udara, ne otvarajte.
Nemoijte pokuSavati sami vrsiti popravke ovog proizvoda buduéi da Vas

e, L

otvaranje i uklanjanje poklopca mozZe dovesti u dodir sa visokim naponom =3 Hoh W
drugim opasnostima. == Do notopen

Sve popravke prepustite kvalificiranom servisnom 9sobliy

Ugasite TV uredaj i odmabh iskljucite kabel za napajanje iz utikaca ukoliko dode
do nekog od slijedecih problema.
Zamolite svog prodavaca ili servisni centar da daju uredaj na provjeru
ovlaStenom servisnom osoblju, ukoliko primjetite:

- Da je oStecen kabel za napajanje.

- Da elektri¢na uti¢nica nije odgovarajuca.

- Da je TV uredaj oStecen, bilo da je ispusten, udaren ili da je nesto

bac¢eno na njega.
- Da je bilo kakva tekuéa ili kruta tvar upala kroz otvore na kucistu.

Kako biste smanijili opasnost od lektri¢nog udara ne izlazite ovaj proizvod kisi ili
vlazi.

Uredaj ne smije biti izloZzen kapanju ili prskanju i nikakvi predmeti napunjeni
teku¢inom, poput vaza, ne smiju stajati na uredaju.

Ekran i kuéiste TV-a zagrijavaju se kada je on u uporabi. Ovo nije
neispravnost uredaja. U slu€aju da se iz uredaja pojavi dim, ¢udan zvuk ili
osjetite Cudan miris:
- Odmah iskljucite elektri¢ni prekidac;
- Iskljugite utikac iz utiCnice;
- Pozovite Vaseg prodavaca ili servisni centar.

Nikada ne pokuSavajte sami vrsiti popravke

jer to moze biti opasno.

Nikada nemojte gurati nikakve predmete kroz otvore na kucistu, jer mogu
doc¢i u dodir sa toCkama visokog napona ili sa dijelovima na kojima je
moguce doci do kratkog spoja, Sto moze rezultirati pozarom ili strujnim
udarom. Nikada nemojte prolijevati bilo kakvu tekucinu na uredaj. Budite A0
posebno oprezni u kucanstvima u kojima ima djece. Uredaj nije predviden suitable for
za koriStenje od strane djece koja su mlada od 3 godine.

Nemoijte preopterecivati zidne uti€nice, produzne kablove ili adaptere preko njihovih
kapaciteta jer to moZe dovesti do poZara ili elektriénog udara.

Kablovi za napajanje trebaju biti postavljeni tako da ne postoji vjerojatnost da ¢e se na njih
stati niti da ¢e biti ukljeSteni predmetima postavljenim iznad ili na njih, pri €emu posebnu
paznju treba obratiti na kablove na dijelovima na kojima se nalaze priklju¢ci, adapteri i na
mjesto na kojem kablovi izlaze iz uredaja. Utika€ za prikljucivanje na elektriénu mrezu se
koristi kao uredaj za prekid napajanja. On treba ostati lako dostupan i biti zaklonjen tijekom
namjenskog korisStenja. Pazite da utaknete kabel za napajanje sve dok ne bude ¢vrsto
prikljué¢en. Prilikom uklanjanja kabla za napajanje pobrinite se da drzite strujni utika¢ kada
vadite priklju¢ak iz uti¢nice. Nemojte vaditi priklju¢ak tako da vucete kabel. NIKADA
nemojte dodirivati utikag ili kabel za napajanje mokrim rukama. Da biste iskljucili uredaj sa
elektricne mreze, utika¢ morate izvuéi iz strujne uti¢nice tako da osigurate da elektri¢ni

utika¢ uvijek bude lako dostupan.

1


Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line

Iskra
Line


Vazna sigurnosna uputstva i odrZzavanje
VaZna sigurnosna uputstva

Nemojte gurati ili grebati predniji filter, ili stavljati nikakve predmete na TV. Slika
moZe postati nejednaka ili se ekran moZe ostetiti.

Da biste izbjegli pozar, ne postavljajte na uredaj

nikakav direktni izvor plamena, kao $to su upaljene

svijece.
Vanjski antenski sustav ne smije se nalaziti u blizini
nadzemnih elektroenergetskih vodica ili drugih elektrinih
kola ili elektri¢nih kola elektriénog osvijetljenja, ili na mjestu
gdje moZe pasti na takve vodice ili elektri¢na kola.
Prilikom instalacije vanjskog antenskog sustava treba biti
posebno pazljiv kako se ne bi dotakli takvi vodiéi i
elektricna kola buduéi da kontakt s njima moZze biti
fatalan.Osigurati da TV uredaj ne visi preko ruba
namjestaja na kojem stoji.

Kada nije u uporabi

Ukoliko necete koristiti TV nekoliko dana, TV uredaj
treba iskljuciti sa elektricne mreZze iz sigurnosnih
razloga i radi zastite Zivotne sredine. Ako TV uredaj
nije iskljucen iz struje kada je uklju¢en putem tipke za
stanje pripravnosti (standby), izvucite utikac iz strujne
utiénice kako biste u potpunosti iskljucili TV. Medutim,
neki TV uredaji mozda posjeduju funkcije koje
zahtijevaju da TV ostane u stanju pripravnosti kako bi
ispravno funkcionirale. U slu¢aju grmljavine odmah
iskljucite TV uredaj iz utinice. Nikada nemojte
dodirivati antensku Zicu tiekom grmljavine.Nemojte
izvlaciti utika¢ povlaéenjem kabla. Nikada nemojte
dodirivati utika¢ mokrim rukama.

Prejaka glasnoca sluSalica moze prouzrociti gubitak
sluha.

Instalacija

Ventilaciju ne bi trebalo zaklanjati pokrivanjem
ventilacionog otvora predmetima poput novina,
stolnjaka, zavjesa, itd. Treba ostaviti najmanje 10 cm
prostora oko uredaja za pravilan rad ventilacije.

Uredaj bi se trebao nalaziti dalje od izvora topline
poput radijatora, grijalica, Stednjaka ili drugih
proizvoda (uklju€ujuci pojacala) koji proizvode toplinu.
Postavite uredaj u polozaj da ekran ne bude izlozen
direktnoj suncéevoj svjetlosti. Najbolje je imati meko,
indirektno osvjetljenje prilikom gledanja i izbjegavati
potpuno mrac¢no okruzZenje i odsjaje sa ekrana jer oni
mogu izazvati zamor o€iju. Drzite TV uredaj podalje
od bilo kakve opreme koja emitira elektromagnetno
zracenije.
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Da biste izbjegli požar, ne postavljajte na uređaj nikakav direktni izvor plamena, kao što su upaljene svijeće.
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Važne bezbednosne instrukcije
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Text Box
Nemojte gurati ili grebati prednji filter, ili stavljati nikakve predmete na TV. Slika
može postati nejednaka ili se ekran može oštetiti.
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Kada nije u uporabi
Ukoliko nećete koristiti TV nekoliko dana, TV uređaj 
treba isključiti sa električne mreže iz sigurnosnih razloga i radi zaštite životne sredine. Ako TV uređaj nije isključen iz struje kada je uključen putem tipke za 
stanje pripravnosti (standby), izvucite utikač iz strujne 
utičnice kako biste u potpunosti isključili TV. Međutim, 
neki TV uređaji možda posjeduju funkcije koje
zahtijevaju da TV ostane u stanju pripravnosti kako bi 
ispravno funkcionirale. U slučaju grmljavine odmah 
isključite TV uređaj iz utičnice. Nikada nemojte dodirivati antensku žicu tjekom grmljavine.Nemojte izvlačiti utikač povlačenjem kabla. Nikada nemojte dodirivati utikač mokrim rukama.
Prejaka glasnoća slušalica može prouzročiti gubitak sluha.
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Uređaj bi se trebao nalaziti dalje od izvora topline poput radijatora, grijalica, štednjaka ili drugih proizvoda (uključujući pojačala) koji proizvode toplinu. Postavite uređaj u položaj da ekran ne bude izložen direktnoj sunčevoj svjetlosti. Najbolje je imati meko, indirektno osvjetljenje prilikom gledanja i izbjegavati potpuno mračno okruženje i odsjaje sa ekrana jer oni mogu izazvati zamor očiju. Držite TV uređaj podalje od bilo kakve opreme koja emitira elektromagnetno zračenje.
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Ventilaciju ne bi trebalo zaklanjati pokrivanjem 
ventilacionog otvora predmetima poput novina, 
stolnjaka, zavjesa, itd. Treba ostaviti najmanje 10 cm 
prostora oko uređaja za pravilan rad ventilacije.
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Važna sigurnosna uputstva


Vazna sigurnosna uputstva i odrzavanje

Postavljanje

Nemojte postavljati uredaj na nestabilna kolica, postolja,
stol ili policu. Uredaj moze pasti i izazvati ozbiljne tjelesne
ozljede kao i oSteéenje proizvoda. Koristite samo na

00 kolicima, postolju, tronoScu, nosacu ili stolu koje je odredio
proizvodac ili koji se prodaje uz uredaj. Uredajem koji je
kombiniran uz kolica treba rukovati paZzljivo. 1znenadno
zaustavljanje, prekomjerna sila i neravne povrSine mogu
prouzrociti prevrtanje uredaja sa kolicima.

Nemojte postavljati uredaj blizu vode, na primjer, blizu
kade, umivaonika, kuhinjskog sudopera ili kade za rublje;
{ » u vlazan podrum, blizu bazena i sliéno.

Kada se TV unosi unutra sa hladnoce u topli prostor
potrebno je da prode izvesno vrijeme kako bi vlaga koja se
stvorila unutar kuciSta u potpunosti isparila, prije nego Sto se
ukliugi uredai

Da biste sprijecili ozljedu, ovaj uredaj mora biti sigurno
priévrS¢en za pod/zid u skladu sa uputstvima za
postavljanje.

LED ekran

lako je LED ekran napravljen koriStenjem tehnologije visoke preciznosti i 99,99% ili
viSe piksela je funkcionalno, crne ili svijetle (crvene, plave ili zelene) to¢ke se mogu
stalno pojavljivati na LED ekranu. To je strukturalno svojstvo LED ekrana i ne
predstavlja kvar. Ukoliko dode do naprsnuca povrsine LED panela nemojte je
dodirivati dok ne iskljucite kabel za napajanje strujom. U suprothom moze doci do
strujnog udara. Ne bacajte niSta na TV uredaj. LED panel se moZe slomiti prilikom
takvog udara i izazvati ozbiljne ozljede.

Mjere opreza prilikom prikazivanja statiéne slike

Stati€na slika moZe izazvati trajno oStecenje TV ekrana. Ne prikazujte staticne slike
i djeloméno stati¢ne slike na LED panelu duze od 2 sata jer to moZze izazvati
zadrzavanije slike na ekranu. Ovo zadrzavanje slike je poznato i kao zagorijevanje
(,burn“) ekrana. Kako biste izbjegli takvo zadrZzavanje slike smanijite stupan;
osvjetljenosti i kontrast ekrana kada prikazujete stati¢nu sliku. Gledanje LED TV-a
u formatu 4:3 tijekom duzeg vremenskog razdoblja moze rezultirati tragovima
rubova prikazanih na lijevoj i desnoj strani i u sredini ekrana, Sto je prouzro¢eno
razlikom u emisiji svijetla na ekranu. Prikazivanje DVD-a ili konzolne igrice moze
izazvati sli¢an ucinak na ekranu. OSte¢enja koja nastanu na opisan nacin nisu
pokrivena garancijom uredaja.

Prikazivanje staticnih slika iz video igrica i sa osobnog racunala tijekom duzeg
vremenskog razdoblja moze proizvesti djelimi¢éne naknadne slike. Kako bi se ovaj
ucinak spriiecio smaniite ..svietlost" i .kontrast" orilikom prikazivanja stati¢nih slika.

CISCENJE Ciséenje i rukovanje povrsinom ELEKTRICNI UTIKAC
ekrana i kuc¢isStem. Iskljucite ureda;j Redovito briSite suhom
iz strujne uti¢nice prije CiScenja. krpom utikac. Vlaga i
Da biste uklonili prasSinu prebriSite prasina mogu izazvati
njezno mekom krpom. poZzar ili strujni udar.

Vodite raCuna da ne izlazete povrSine TV-a sredstvima za ¢iS¢enje
(teku¢ina unutar TV-a moZe dovesti do kvara proizvoda, pozara ili
strujnog udara). Vodite racuna da ne izlaZete povrSine kemijskim
sredstvima protiv insekata, otapalina ili drugim isparivim
sredstvima jer to moZze oStetiti povrsinu i teksturu kucista.
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Da biste spriječili ozljedu, ovaj uređaj mora biti sigurno pričvršćen za pod/zid u skladu sa uputstvima za postavljanje.
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Nemojte postavljati uređaj blizu vode, na primjer, blizu kade, umivaonika, kuhinjskog sudopera ili kade za rublje; u vlažan podrum, blizu bazena i slično.
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Mjere opreza prilikom prikazivanja statične slike
Statična slika može izazvati trajno oštećenje TV ekrana. Ne prikazujte statične slike i djelomčno statične slike na LED panelu duže od 2 sata jer to može izazvati zadržavanje slike na ekranu. Ovo zadržavanje slike je poznato i kao zagorijevanje („burn“) ekrana. Kako biste izbjegli takvo zadržavanje slike smanjite stupanj osvjetljenosti i kontrast ekrana kada prikazujete statičnu sliku. Gledanje LED  TV-a u formatu 4:3 tijekom dužeg vremenskog razdoblja može rezultirati tragovima rubova prikazanih na lijevoj i desnoj strani i u sredini ekrana, što je prouzročeno razlikom u emisiji svijetla na ekranu. Prikazivanje DVD-a ili konzolne igrice može izazvati sličan učinak na ekranu. Oštećenja koja nastanu na opisan način nisu pokrivena garancijom uređaja.
Prikazivanje statičnih slika iz video igrica i sa osobnog računala tijekom dužeg vremenskog razdoblja može proizvesti djelimične naknadne slike. Kako bi se ovaj učinak spriječio smanjite „svjetlost“ i „kontrast“ prilikom prikazivanja statičnih slika.
ČIŠĆENJE
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Čišćenje i rukovanje površinom
ekrana i kućištem. Isključite uređaj iz strujne utičnice prije čišćenja. Da biste uklonili prašinu prebrišite nježno mekom krpom.
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ELEKTRIČNI UTIKAČ Redovito brišite suhom krpom utikač. Vlaga i prašina mogu izazvati požar ili strujni udar.
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Vodite računa da ne izlažete površine TV-a sredstvima za čišćenje (tekućina unutar TV-a može dovesti do kvara proizvoda, požara ili strujnog udara). Vodite računa da ne izlažete površine kemijskim sredstvima protiv insekata, otapalina ili drugim isparivim sredstvima jer to može oštetiti površinu i teksturu kućišta.
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Nemojte postavljati uređaj na nestabilna kolica, postolja, stol ili policu. Uređaj može pasti i izazvati ozbiljne tjelesne ozljede kao i oštećenje proizvoda. Koristite samo na kolicima, postolju, tronošcu, nosaču ili stolu koje je odredio proizvođač ili koji se prodaje uz uređaj. Uređajem koji je kombiniran uz kolica treba rukovati pažljivo. Iznenadno zaustavljanje, prekomjerna sila i neravne površine mogu prouzročiti prevrtanje uređaja sa kolicima.
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Iako je LED ekran napravljen korištenjem tehnologije visoke preciznosti i 99,99% ili više piksela je funkcionalno, crne ili svijetle (crvene, plave ili zelene) točke se mogu stalno pojavljivati na LED ekranu. To je strukturalno svojstvo LED ekrana i ne predstavlja kvar. Ukoliko dođe do naprsnuća površine LED panela nemojte je dodirivati dok ne isključite kabel za napajanje strujom. U suprotnom može doći do strujnog udara. Ne bacajte ništa na TV uređaj. LED panel se može slomiti prilikom takvog udara i izazvati ozbiljne ozljede.
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Vazne informacije

Ukoliko televizor nije postavljen na dovoljno stabilno mjesto, moZe biti
potencijano opasno zbog pada. Mnoge povrede, narocito kod djece, mogu da se

izbjegnu preduzimaju¢i jednostavne mjere opreza kao Sto su: .
» Uporaba namjesStaja ili postolja preporu¢enog od strane proizvodaca TV-a.

« Isklju€ivo uporaba namjestaja koji moze sigurno da drzi TV.

* Uvjerite se da TV ne prelazi rubove namjeStaja na kojem stoji.

* Nemojte stavljati TV na visok namjeStaj (na primjer, ormarice ili police za knjige), a
da prethodno ne pri¢vrstite oba uredaja, i TV i namjestaj. ) ) ) .

* Nemojte stavljati tkanine ili druge materijale izmedu TV-a i namjeStaja na kojem stoji.

* Objasnite djeci opasnosti od penjanja na namjeStaj da biste dohvatili TV ili
njegove kontrolne tipke.

* DrZite male dijelove dalje od djece kako ih ne bi greSkom progutali.
Sadrzaj

Dodatna oprema

Uvod .

Karakteristike — ........cc.ceee.

SPECIIKACIIE  eireiiie i

Postolje i instrukcije za postavljanje na zid (opciono)

(0] o To3 o o - SRR

Izgled zadnje strane ..........

1zgled Prednje SIrANE .......ooceeiiiiiiiieee e
Izgled daljinskog upravljaga .........ccccccieeiiiiiiiie e

Postavljanje baterija u daljinskom upravljacu
Vanjsko povezivanje
Povezivanje antene ..........

Povezivanje VCR-a ...........

POVEZIVAN]E KAMEIE .......eiiiiiiieiiiie ettt
Povezivanje DVD Player-a/Set-Top Box-a putem HDMI prikljuéka ................ 17
Povezivanje Digitalnog Audio Sistema
Povezivanje racunala ...........cccccovviinieieiiieeesenee

Podrzani SigNali ...
OsnovNOo fUNKCIONIraNJe ...
Paljenje i gaSenje TV-a .....c.cccccevevnieenne

PodeSavanje ¢arobnjaka (Wizard)
PodesSavanja izbornika .................
PodeSavanja
Slika .....cccvenee.
ZVUK ..cocoeenn
Kanali ..............
Program ..........
FUNKCIE ettt
VT JEIMIE ettt
PVR
DTV
RijeSavanje problema
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Dodatna oprema

Molimo provjerite da li su sljedeéi dodaci spakovani s VaSim LED TV
uredajem. Ukoliko neki od dijelova nedostaje, kontaktirajte svog prodavca.

Daljinski upravlja¢ Upute za uporabu
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              Daljinski upravljač
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Upute za uporabu
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TV poseduje ekran veli¢ine 40/43" TFT LED
Zero X radijacija u skladu je sa zelenim zahtjevima zastite Zivotne

sredine.

Direktno povezivanje na komjuter za ostvarivanje kombo

konekcije TV/monitor.

1

Android OS 6.0

USB 2.0

16:9 Siroki ekran

Automatsko podeSavanje ifino podesavanje

HDMI ulazni port (HDMI3 takode podrzava ARC)
Komponentna kompatibilnost (480i; 480P; 576i; 576P; 720P;
080i; 1080P)

PC VGA

Tajmer za programiraje funkcije spavanja
Ulaz za Sirok opseg napajanja

Bez signalno automatsko gasenje

Ulazni prikljucci za eksterno povezivanje

1 x RF ulaz

1 x DVB-S2

1 x AV ulaz

1 x kompjuterski PC-RGB ulaz
1 x COMPONENT-i ulaz
1 x Opticki izlaz

1 x RJ-45 NET ulaz

1 x ulaz za TF Karticu

1 x ulaz za Cl karticu

1 x izlaz za sluSalice

2 x USB ulaz

3 x HDMI ulaz
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Model

LED 43ADS311G

\Velicina ekrana

43"Dijagonala(max.)

Rezolucija LED panela 1920X1080
Jacina izlaza zvuka >8WX2
Napaiani

apajanje 100

Sistem TV prijema

Digitalni: DVB-TAS, DVB-C, DVB-S/S2
Analogni: PAL: BG, 1, DK,
SECAM: BG, D/K

Opseg frekvencije

Analogni: Antena:
46.25MHz-855.25MHz
Digitalni :

DVB-T/T2: 5-12,21-69

DVB-C: 113MHz~898MHz
DVB-S/S2: 950MHz-2150MHz

Napajanje daljinskog upravljaca

Video ulaz PAL/NTSC/S ECAM
Potro3nja el. energije 75W
Potrosnja u standby nacginu «0.5W
Impendansa antenskog ulaza 75 ohms
DC 3V

(Dve baterije veli¢ine AAA)

971.4x211.5x611mm

Dimenzije TV sa postoliem
(LXWxH)
TV bez postolja 971.4x95.56x566.2mm
Tezina TV sa postoljem 9.36Kg
(Neto tezina) |1y pez postolja 7.26Kg
Temperatura radnog okruZenja 0° C-40° C

NAPOMENA:

* Dizajn i specifikacije podlozne su promjenama bez ikakve obavijesti
* Date su priblizne vrijednosti tezine i dimenzije uredaja
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Postolje i instrukcije za postavljanje na zid (opciono)

Kako dodati postolje

Ukoliko treba da sklonite ili dodate postolje molimo procitajte sljedece instrukcije.
-Prije dodavanja/sklanjanja postolja, provjerite da li je TV iskljucen.

-Prije nego Sto krenete s radom, stavite meke jastuke preko kojih ¢ete poloZiti
LED TV. Ovo ¢e sprijeciti eventualna oStecenja.

Instrukcije za spajanje:

Korak 1: Izvadite dva stalka iz pakiranja, ) . -

i ubacite ih u dno TV-a. e —————

Korak 2. 1zvadite 4 vijka koja ste dobili uz TV uredaj
i évrsto ih zaSrafite upredvidene rupe;

- Za uklanjanje postolja sa TV-a, ponovite korake obrnutim redosledom.
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Postolje iinstrukcije za postavljanje na zid (opciono)

Instrukcije za postavljanje na zid (opciono)

Va$ LED TV se moze postaviti na zid uporabom zidnog nosaca (nije
isporu¢eno uz LED TV, molimo kontaktirajte lokalnog prodavca hardverske
opreme) i otvorima za montazu na zadnjoj strani uredaja. Preporu¢ujemo da
uklonite postolje sa TV-a prije montiranja na zid. Molimo pogledajte prethodnu
stranu sa instrukcijama za uklanjanje postolja.

Zid

. Plastiéni tiplovi

. Zidni nosa¢
Samo-zavréudi vijak

. Vijak za zid

. Zadnja strana kucista
. Zavrtnji za zid

. Vijak

ONOUTAWN R

L -
Samo za modele 40"/43"

Instrukcije za postavljanje na zid:

1. Molimo provijerite koliki je razmak rupa koje se nalaze na zadnjoj strani kuéista
prije nego Sto postavite Vas TV na zid.

2. Oznacite horizontalni razmak izmedu rupa A i B olovkom na zidu koriste¢i nosa¢ kao
lenjir (Ugravirana je “0” na sredini nosaca i “200” na kraju duzeg dijela nosaca, kao Sto
je prikazano na slici 1)

3. Poravnjajte gornje rupe sa kraéim dijelom zidnog nosaca (5) sa A i B, zatim oznadite
okomito rastojanje izmedu rupa C i D olovkom na zidu, kao Sto pokazuje slika 2.

4. IzbusSite rupe na pozicijama A, B, C i D na zidu.

5. Ubacite plasti¢ne tiplove (6) u rupe za vijke na zidu.

6. Pricvrstite kraci zidni nosac (5) za tiplove sa samo-zavréucim vijcima (4) na zid.

7. Pricvrstite duzi zidni nosac (2) sa vijcima (3) u dvije rupe na zadnjoj strani kuc¢ista
(Postavite duzi dio zidnog nosa¢a sa kukom na gore kao Sto je prikazano na slici 3);

8. Uzmite TV i neka ga okace dvije osobe na zid.

NAPOMENE:

1. Molimo postavite TV na ¢vrst zid koji moze izdrzati tezinu TV-a.
2. Pazite da ne izgrebete ekran i kuéiste TV-a dok priévrSéujete vijke za TV.
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Headphone

T &Fs7 USB

TF card

DVD
player

T I |
) g &
Blu-ray disc DVD Camcorder
player PC (HDMI- player

output)
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Opéi opis

Izgled prednje strane

Tipke na donjoj lijevoj strani vaSeg TV-a su za osnovne funkcije, ukljuéujuéi i izbornik na ekranu
(on-screen). Za uporabu naprednijih funkcija, morate upotrebiti daljinski upravljac.

(43")
@ (1)  Udjuei/skiuci TV

j| VOL+/-:PodeSavanje jacine zvuka

CH-

:| CH+/-:1zbor kanala
CH+  _IU okviru izbornika ili izaci iz njega
MENU (Koristite CH+/CH- za izbor opcije,
VOL+/- za podeSavanja unutar opcije)

INPUT Izbor izvora

[e]
=z
o
il
Rl

"
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1. INPUT: Ove tipke koriste se za izbor razli¢itih izvora
prikaza: DTV, ATV, AV, YPbPr, VGA, HDMI1, HDMI2,
HDMI3. Izaberite izvor i pritisnite OK da potvrdite.
2. POWER: Pritisnite ovu tipku da prebacite na nacin
pripravnosti (standby) i pritisnite ponovo da ukljucite TV.
3.REC LIST: Pritisnite ovu tipku za prikaz liste snimljenih
programa u DTV naginu.
4. TV: Pritisnite ovu tipku da udete u TV izvor.
5. STRELICE: Pritisnite ovu tipku za pomijeranje
gore / dolje / lijevo / desno unutar izbornika.
6. OK LIST: Pritisnite ovu tipku za prikaz liste kanala ili da
potvrdite vas izbor.
7. GUIDE: U izvoru DTV(digitalna televizija), ova tipka se
koristi za pokretanje EPG aplikacije.
8. MORE: Pritisnite ovu tipku za prikaz izbornika "JOS".
Mozete koristiti ove tipke kao virtualne u izborniku
"more" za kontrolu TV funkcija kao daljinski upravljac.
9. MENU: Pritisnite ovu tipku za prikaz brzog izbornika ili
za izlazak iz izbornika.
10. HOME: Pritisnite ovu tipku za direktan ulazak u glavni
interfejs.
11. BACK: Povratak na prethodnu stranu.
12. MUTE: Pritisnite ovu tipku da iskljuéite zvuk na TV-u,
pritisnite ponovo da vratite zvuk na TV-u.
13. VOL+ i VOL-: Pritisnite ovu tipku da prilagodite
jacinu zvuka na TV-u.
14.CH A iCH ¥: pritisnite ove tipke za promjenu
kanala nagore ili nadolje. U okviru teleteksta, ove
tipke se koriste za prikaz sljedece i prethodne
strane.
15. I/ll tipka /AUDIO LANG: U izvoru ATV, tipka se
koristi za postavljanje NICAM sistem zvuka. U
izvoru DTV, Koristi se za postavku audio jezika.
16. CrvenalZelena/Zuta/Plava tipka
Ove tipke se koriste za izbor oznagenih opcija unutar
izabranog izbornika/stranice. Pritisnite i duze zadrzite
ZUTU tipku da biste slikali prikaz na ekranu. Pritiskom na
Crveni tipku mozete promijeniti opciju AD (Opis zvuka),
ukljugiti/iskljuciti datu opciju, kada ste u TV nacinu ili van
TV nadina, mozete pokrenuti da daljinski radi kao mi$ na
racunalu.
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Op¢i opis

17. Digitalne tipke (0-9): Za izbor kanala pritiskom na
tipke s brojevima.
18.INFO: Ova tipka se koristi za prikaz informacija o izvoru
ili informacija o trenutnom programu.
19. RECALL: Prebacite na prethodni program.
20. ««; Koristite funkciju nazad kod nacina USB Video/Audio
prikaza. Koristi se kao funkcija otkrivanja u nacinu ATV Text.
@®  21.»/1:Koristiti kao Play/Pause funkciju u naginu USB Video/
Audio prikaza, i kao TimeShift funkciju u DTV nacinu.
220> ITEXT : Koristi se kao funkcija napred u USB Video
/Audio nacinu prikaza. U naginu ATV, pritisnite ovu
06) tipku za ulazak u opciju Enter Text (Unesi tekst) . Koristi
se kao funkcija poniStavanja u nac¢inu ATV Text.
23.ASPECT: Pritisnite ovu tipku da promijenite nagin
O  ckrana.
O 24 W/0 : Koristite kao funkciju zaustavljanja u nacinu prikaza
@ USB Video/Audio. Koristite kao funkciju Snimanja u nac¢inu
DTV.

25. SLEEP:TV ¢e se automatski iskljuciti u podeSeno
vrijeme ukoliko ste podesili tajmer za spavanje (sleep timer).
Upotrebite vas daljinski upravlja¢ da podesite vrijeme

spavanja.
Pritisnite tipku SLEEP na daljinskom upravljacu,
zatim pritisnite ovu tipku ponovo da podesite
vrijeme spavanja: off (isklju¢eno), 10, 20, 30, 60,
90, 120, 180, 240 min.
Napomena: Tajmer koji ste podesili e se
iskljuciti kada se iskljuéi TV ili ukoliko dode do
nestanka struje.
26. SOUND (ZVUK): Ova tipka se koristi za izbor
nacina zvuka.
27. PICTURE (SLIKA): Ova tipka se koristi za
prilagodavanje nacina slike.
28. SUBTITLE (PRIJEVOD): Za ukljucivanje/
isklju¢ivanje prijevoda u nac¢inu DTV ili nacinu ATV
Teletext.

o

® 6 ® 60 60 OO
@6

o ® O 6
OOBOBN 6
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Postavljanje baterija

1. Otvorite poklopac

odeljka za baterije na zadnjoj
strani.

#| | Battery
Covar

| (=D

2. Ubacite 2 baterije veli¢ine
1.5V AAA na odgovarajuci

pol. Nemojte mijeSati stare i ki
istroSene baterije sa novim Bl aan 1.5y
baterijama,

3. Zatvorite poklopac.

1 Batery
"[ Cover

NAPOMENE:

307 3

* Usmijerite daljinski upravljac
prema senzoru na TV-u i koristite
ga na razdaljini do 8 metara.

* Bacite istroSene baterije u
kontejner za recikliranje jer mogu
nepovoljno da uti¢u na okolinu.

* Jednom stavljene baterije trajaée oko 1 godine u normalnim uvjetima

uporabe.

* Ukoliko ne namjeravate da koristite daljinski upravlja¢ duzi vremenski
period, uklonite ih da izbjegnete oSte¢enje od curenja.

* Nemojte koristiti stare i nove baterije zajedno.

* Baterije (pakiranje baterija ili postavljene baterije) ne smiju se izlagati
velikim temperaturama kao na primjer sunéevoj svjetlosti, vatri i slicno.

Vanjsko povezivanje

Povezivanje antene

Ulazna antenska impedansa ovog uredaja je 750hm. VHF/UHF 750hm koaksijalni
kabel se moZe povezati direktno na priklju¢ak za antenu, ukoliko je antenski kabel
3000hm sa paralelnim vodom, treba vam konvertor 3000hm/750hm za povezivanje
antenskog kabela na priklju¢ak antene. Za detalje molimo pogledajte crtez ispod.

Antena sa 300_Q sa pliosnatim vodom
Koristite konverter 750hm - 300ohm

14
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Vanjsko povezivanje

Ove upute podrazumijevaju da ste ve¢ povezali Vas TV za antenu ili TV kabelski sistem.
Preskocite korak 1 ako jo$ uvijek niste povezali antenu ili kabelski sistem .

—
E——1e)
VCR Rear Panel
ANT ANTOUT S-VIDEO VibEoouT Y AUDIO OUT
(o @@
: : % -
(14
= TV Rear Panel
2 3

CVBS/Y/Pb/Pr

11 1 RF kabel (Nije isporuéen)
2l 2 YPbPr kabel (Nije isporugen)
3/ 3 Audio kabel (Nije isporuéen)

Pratite upute za gledanje VCR-a ili Kasete za

kameru da pregledate VaSu VCR kasetu.

Svaki VCR ima razli¢itu konfiguraciju na zadnjoj

strani kuc¢ista. Kada povezukete VCR, poklopite

boje na zavrSecima kablova koje povezujete.

1. Iskljucite kabel ili antenu sa zadnje strane TV-a.

2. Povezite kabel ili antenu na priklju¢ak za ulaz ANT IN na
zadnjoj strani VCR-a.

3. Povezite RF kabel izmedu priklju¢ka ANT OUT na VCR-
u i ANT IN ulaznog priklju¢ka na TV-u.

4. Povezite komponentni kabel izmedu komponentnog
prikljucka [Y, Pb, Pr] na DVD player-u i YPbPr

priklju¢ka na TV-u.

5. PovezZite Audio kablove izmedu AUDIO OUT izlaznog
priklju¢ka na VCR-u i AUDIO L i AUDIO R priklju¢ke na TV-
u.

Napomene: . . . =

1. Uvijek kada povezujete vanjski uredaj za Vas TV,

Brovjerite da li je uredaj isklju€en sa napajanja. .
. Kada povezujete vanjski uredaj, gledajte da se boja

na zavrSetku kabela uvijek poklapa sa bojom na

priklju¢ku uredaja.
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Vanjsko povezivanje

Prikljucci na zadnjoj strani kuciSta Vaseg TV-a omogucuju lako povezivanje kamere na
Vas TV. Oni omogucuju da gledate kasete sa kamere bez koriS¢enja VCR-a (Video
rekordera).

Svaka kamera ima razli¢itu konfiguraciju na zadnjoj strani kucista.

Kada povezujete kameru ili DVD, poklopite boje na zavr§ecima kablova za povezivanje.

AUDIO IN)(CVBS/Y/Pb/Pr

1. Povezite video kabel na AV VIDEO ulazni priklju¢ak na TV-u i VIDEO OUT izlazni
priklju¢ak na kameri.
2. Povezite Audio kablove AUDIO L i AUDIO R na priklju¢ke na TV-u
AUDIO OUT lzlazne priklju¢ke na kameri.
3. Povezite Video kabel izmedu AV VIDEO IN ulaznog priklju¢ka na TV-u VIDEO
OUT izlazni priklju¢ak na DVD-u.
4. Povezite Audio kablove izmedu komponentnog IN AUDIO Li R prikljuéka na TV-u
AUDIO OUT izlazni priklju¢ak na DVD-u.

Napomene:

1. Uvijek kada povezujete vanjski uredaj za Vas TV, provijerite da li je uredaj
iskljuCen sa napajanja.

2. Kada povezujete vanjski uredaj, gledajte da se boja na zavrSetku kabela uvijek
poklapa sa bojom na priklju¢ku uredaja.
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Vanjsko povezivanje

DVD Player/
Set-Top Box

O L=

OPTICAL

ouTPUT

HOMI VIDEO AUDIO

@ i
8

R INPUT

®
| JRO)
®-®

Ovo povezivanje je mogucée samo ukoliko postoji priklju¢ak za HDMI izlaz na
vanjskom uredaju.

Staje HDMI?

HDMI, ili multimedijalni interfejs visoke rezolucije, je interfejs napredne generacije
koji omoguéava prijenos digitalnog audio i video signala koriste¢i jedan kabel bez
kompresije. Multimedijalni interfejs je joS preciznije ime za to narocito jer
dozvoljava prenos multi kanala digitalnog zvuka (5.1 kanal).

Razlika izmedu HDMI-a i DVI-a je u tome Sto je HDMI uredaj manji, ima
ugraden HDCP (High Bandwidth Digital Copy Protection), tj. sistem zaStite od
kopiranja, i podrzava viSekanalni digitalni audio.

Svaki DVD plejer/STB ima razli¢itu konfiguraciju na zadnjoj strani kucista.
PoveZite HDMI kabel na priklju¢ke HDMI1, HDMI2, HDMI3 na TV-u sa HDMI

priklju¢kom na DVD player-u/Set-Top Box-u.

Napomene:

1. Uvijek kada povezujete vanjski uredaj za Vas TV, provjerite da li je uredaj
iskiguéen sa napajanja., . . . . .

2. Kada povezujete vanjski uredaj, gledajte da se boja na zavrsetku kabela
uvijek poklapa sa bojom na prikljucku uredaja.
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Vanjsko povezivanje

Ulazi na zadnjoj strani kucista VasSeg TV-a omogucuju lako povezivanje Digitalnog
Audio Sistema na Vas TV.

TV Zadnja
Digital Audio System

strana
¢}
=0 0

L AuDIO R

AUDIO OUTPUT

O L =& = gePb

OPTICAL i HDMI 2

5.1 CH -Digitalni 5.1 zvuk moguce je prikljuciti kada je TV povezan sa uredajem Koji
podrzava 5.1 kanalni zvuk.

Povezite OPTICKI kabel izmedu optigkog prikljuéka na TV-u i Digitalnog Audio ulaza
na Digitalnom Audio Sistemu. Kada je Digitalni Audio Sistem povezan na opticki

terminal: Pojacajte jaCinu zvuka na TV-u, i podesite razinu zvuka pomocu kontrole za
jacinu zvuka na Digitalnom Audio Sistemu.
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Vanjsko povezivanje

Svako racunalo ima razli€itu konfiguraciju na zadnjoj strani kucista.
Povezite Audio kabel rac¢unala izmedu PC AUDIO IN jack (priklju¢ak
AUDIO ULAZ) na TV-u i AUDIO OUT jack (priklju¢ak AUDIO IZLAZ) na
zvucnoj kartici Va3eg racunala.

Treba da podesite software na racunalu prije nego Sto poveZete raCunalo
za Va$ TV (molimo pogledajte "Prlkaz na racunalu - PC Display")

Napomene:

1. Uvijek kada povezujete vanjski uredaj za Vas TV, provjerite da li je
uredzg’ isklju¢en sa napajanja. _ . . . .

2. Kada povezujete vanjski uredaj, gledajte da se boja na zavrSetku
kabela uvijek poklapa sa bojom na priklju¢ku uredaja.

Podrzani signali

Vertikalna
Ulaz Nacin i
. Ulaz Rezolucija Frekvencija
DTV Digital: DVB-T/T2, DVB-C, DVB-S/S2 4801 60Hz
PAL BG | DK 480p 60Hz
ATV 576i 50Hz
SECAM BG DK Komponenta 576p 50Hz
CVBS PAL/NTSC/SECAM 720p 50H2/60Hz
Vertikaina 10801 50Hz/60Hz
Ulaz Rezolucija Frekvencija 1080p 50Hz/60Hz
VGA [640x480 60Fz gggg Sone
SVGA  [800X600 60Hz
XGA 11024X768 50z HDMI 720p‘ 50Hz/60Hz
PC/IVGA 1280X1024 prem 1080l 50Hz/60Hz
Z
SxGA  [1360X768 60Az 1080p 50Hz/60Hz
1920X1080 60Hz
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Podrzani signali

Ovaj TV je opremlien digitalnim media plejerom. MoZe da pronade uredaje koji podrzavaju
USB1.1/2.0, ukljuéuju¢i flash disk, USB hard disk i digitalnu kameru. Podrzava funkcije kao
Sto su: Prikazi slike, Prikazi muzicke fajlove, Prikazi video fajlove.

Napomena: Molimo da ne izvlaéite kabel tjekom prijenosa podataka. To moze dovesti do
ostecenja sustava.

Picture |Codec JPEG, PNG, BMP
Music  |Audio Codec MP-(1/2/3), AAC, AC3
Container MPG, MPEG, MP4, MKV, 3GPP, AVI, FLV

HD/FHD: MPEG-(1/2/4), MVC, H.264, H.265
Video [Video Codec

UHD: H.264, H.265

Audio Codec MP-(1/2/3), AAC, AC3

Osnovno funkcioniranje

Kako da upalite ili ugasite TV

1. Ukljugite strujni kabel u polarizovanu strujnu uti¢nicu.

2. Ako je TV u nadinu standby, pritisnite tipku POWER
na daljinskom upravljacu ili tipku O na dnu kucista
LED TV-a. ! !

3. Normalna slika ¢e se prikazati na ekranu nakon 15 sekundi.
Ako nema ulaznog signala, na ekranu ¢e se prikazati natpis "No Signal”.

4. Ukoliko je potrebno privremeno iskljuciti TV, pritisnite tipku POWER na daljinskom
upravljacu ili tipku O na dnu prednje strane kuéista.

5. Ukoliko Zelite da potpuno iskljucite uredaj sa napajanja, izvucite utikac iz zidne uti¢nice.

6. Nakon Sto ste iskljucili uredaj, trebalo bi da sacekate najmanje 5 sekundi pre nego $to ponovo
ukljugite uredaj.

Statusna indkaciona lampica
Crveno: U nacinu pripravnosti.
Zeleno: Ukljucen.

Automatsko gasenje

1. Ukoliko nema signala, TV ce automatski u¢i u nacin pripravnosti (standby) nakon 10 minuta.

2. U nacinu VGA, ukoliko nema nikakve operacije nakon 15 sekundi, TV ce uci u nacin
pripravnosti.

Memorija prije gaSenja TV-a
PodeSavanja slike i zvuka i podeSeni kanali bice zapaméeni nakon Sto se TV ugasi.
Kada se TV ponovo pokrene sve ée raditi prema ovim podeSavanjima.
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Osnovno funkcioniranje

Kada prvi put pokreéete TV, uci Cete u sistemski vodi€ TV-a.

PodeSavanje jezika na ekranu - OSD Language Setting

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete jezik.
2. Pritisnite tipku » zatim pritisnite tipku “START” da udete na
glavnu stranu

PodeSavanje drzave

Setup your country

Algeria

Australia

Austria

NEXT STEP

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete tip VaSe zemlje (Algeria/Australia/
Austria).

2. Pritisnite tipku » zatim pritisnite tipku “NEXT STEP” da udete u sljedeci
korak.
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Osnovno funkcioniranje

Mrezna podesavanja -Network Settings

Setup your network

Skip

Wireless

Wired

NEXT STEP

bezi¢na).
2. Pritisnite tipku P zatim pritisnite tipku “NEXT STEP” da udete u
sliedeci korak.

Postavljanje Wifi-a

Setup Wifi Network

A OK_SP3_04B371
DIRECTVHDESKTOP-93DNJ6FmsBV

A dink

«_ HP

~ iServer-1032

1. Trreba da sacekate oko 5-8 sekundi da se prikaze lista wifi mreza.
2. Pritisnite tipku A/V¥ da izaberete tip VaSe wifi mreze.
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Osnovno funkcioniranje

Postavijanje mrezZnog Interneta

Setup wired network

DHCP

STATIC

NEXT STEP

1. Pritisnite tipku A/V¥ da izaberete vrstu podeSavanja (DHCP/
STATIC).

2. Pritisnite tipku » zatim pritisnite tipku SLEDECI KORAK (“NEXT
STEP”) da udete u sljedeée polje.
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Osnovno funkcioniranje

FUNKCIONISANJE IZBORNIKA

o 11:39 PM —0
— O
REACTING TO KSIANDDEJT Winterstiade *Throne of the Ancients [Fantasy.. Word of the Day - Bromance
—0
—0
D Play store Browser g::rzh I<in] (+ U APTOIDEra 76

=

I i | |
) 0®@ 0@ © @

Tipke sa strelicama: |zaberite opciju u okviru izbornika.
Tipka OK: Udite u opciju koju ste izabrali.

WO~NO O~ WNPRE

9.

. Pretraga po Google-u

. Trenutno vrijeme

. Sta je najgledanije: Najgledaniji Video na Internetu.

. Izdvojene aplikacije: Izdvojene Internet aplikacije za Va3 TV.

. Ulazi: Ulazni izvori na TV-u (DTV, ATV, AV, YPbPr, VGA, HDMI1, HDMI2, HDMI3).

. Aplikacije: Sve aplikacije instalirane na Vasem TV-u.

. PodeSavanja: Sve opcije podeSavanja na Vasem TV-u.

. Status mreZe: Prikaz statusa VaSe Internet mreZe. Udite u ovu opciju da podesite VaSu

mrezu.
RAM: Memorija koju Kkoristite.

10. Centar za poruke.
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kcioniranje

E Quick Menu
Image
# Sound
& PVR
&5 ceCc
@ Program Edit
@ Audio Language >

B Subtitle Language >

A\ No Signal

U okviru izvora TV, postoji Brzi izbprnik za neke Opcije koje moZete da Koristite.
Tipka MENU: Otvara Brzi izbornik ili izlazi iz izbornika.
Tipka BACK: Izlaz iz izbornika.

Tipke sa strelicama: Izaberite opciju koju Zelite.
Tipka OK: Udite u opciju koju ste izabrali.

Upravljanje izbornikom

Korisnik moze pretrazivati sve dostupne funkcije.
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Zeljene postavke

Kbgtloh System sounds Manageapps Display Storage & reset

Mobcbobk bp

#

Date & time Language Keyboard Search Speech

Mboplk?i

Datum i vrijeme: Mozete podesiti datum i vrijeme;
Jezik: MoZete promijeniti na jezik koji Zelite;
Tastatura: KonfiguriSite tastaturu;

Pretraga: Google pretraga;

Govor: Konfiguracija govora.

NACIN SLIKE

Picture Mode 4 Standard »
BackLight . 100
Aspect Ratio

Noise Reduction

Colour Temp

A\ No Signal

oncx [ -

Vas TV ima sljede¢a podeSavanja slike (Soft, Vivid, User, Dynamic, Standard) koji su
fabricki postavljeni. Samo nacin Korisnik - “User” moze se prilagodavati podeSavanjem
pojedinacnih opcija kao Sto su Kontrast, Osvjetljenje, Boja, Ostrina, Nijansa.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije nacina Slika.
2. Pritisnite tipku «/» da izaberete jedan nacin slike.

26


Iskra
Text Box
Upravljanje izbornikom

Iskra
Text Box
Postavke

Iskra
Line

Iskra
Line


Upravljanje izbornikom

Pozadinsko osvijetljenje - Backlight

Podesite pozadinsko osvjetljenje
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije pozadinskog osvjetljenja.
2. Pritisnite tipku </» da podesite vrednosti pozadinskog osvijetljenja.

Razmijer prikaza - Aspect Ratio
MoZete da izaberete veli€inu slike koja odgovara Vasim zahtjevima gledanja.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju razmjera prikaza - Aspect Ratio.
2. Pritisnite tipku «/» da izaberete nacin razmjera. MoZete takode da pritisnete
tipku “Aspect” na daljinskom upravlja¢u da biste izabrali jedan od nacina
razmjera.
Svaki izvor gledanja ima razli¢itie nacine razmjera.

Toplina boja - Color Temp

U skladu sa VaSim zeljama mozete promijeniti sveukupnu shemu boja na slici.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Toplina boja”.

2. Pritisnite tipku <¢/»radi odabira boje.

Standard: Odrzava bijelu boju.
Toplo - Warm: Pojacava crvene boje na bijelom.
Hladno - Cool: Pojacava plave boje na bijelom.

Redukcija smetnja na slici - Noise Reduction
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju za redukciju smetnje - Noise
Reduction.
2. Pritisnite tipku «/» da prilagodite redukciju smetnji na slici.
Napomena: Redukcija smetnje na slici ne radi u nacinu VGA.

Rezim zvuka

Sound Mode Standard
Equalize

Balance 0

Auto Volume off
Surround Off
SPDIF Mode PCM
HDI d < HDMI »

On

L Back LGN Exit

A\ No Signal

Mozete da izaberete specijalna zvuéna podeSavanija koja ¢e se koristiti prilikom emitovanja. Vas TV ima pet
podesavanja zvuka ("Standard", "Music", "Movie", "Sports", "User")

Standardno - Standard: |zaberite normalni nacin zvuka.

Muzika - Music: |zaberite nacin zvuka za muziku.

Film - Movie: Omogucuje pojacan i pun zvuk za gledanje filmova.

Sport - Sports: Pojacava i istiCe druge zvuke za sport.

Korisnik - User: |zaberite i prilagodite zvu¢na pode$avanja (Vidite "Korisnicka podeSavanja za zvuk").
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Ekvilajzer - Equalizer

A\ No Signal

Exit

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju u ekvilajzeru.
2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik ekvilajzera.
PodeSavanja zvuka mogu se podeSavati prema VaSim korisni¢kim potrebama.
1. Pritisnite tipku A/V za izbor pojedinacne stavke.
2. Pritisnite tipku <¢/»da povecate ili smanijite vrijednost pojedinacne stavke.
Napomena: Prilagodene vrijednosti ostaju memorisane prema izabranim
pojedina¢nim stavkama.

Balans - Balance
Ukoliko jagina zvuka na lijevom i desnom zvuéniku nije ista, moZete da podesite
balans medu njima prema VasSim potrebama.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije balansa.
2. Pritisnite tipku </» da pojacate ili smanjite vrijednost stavke.

Automatsko podeSavanje jac¢ine zvuka - Auto Volume
Svaka prijenosna stanica ima svoje uvjete svog signala, tako da je nezgodno
prilagoditi ja¢inu svaki put kada se mijenja kanal. Automatsko podeSavanje
automatski podeSava jacinu zvuka Zeljenog kanala stiSavanjem zvuénog izlaza kada
je signal visok ili podizanjem jacine zvuka ukoliko je signal nizak.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete Automatsko podeSavanje jadine zvuka.
2. Pritisnite tipku </» da izaberete "On" ili "Off.

Zvuk u okruzenju - Surround Sound
OfV(ln( se koristi da ukljucite zvuk u okruzenju (pozadini) da biste dobili bolje zvuéne
efekte.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Okruzenje - "Surround".
2. Pritisnite tipku </» da izaberete "On" ili "Off.

SPDIF nacin
Ovo se koristi za izbor nacina "SPDIF Mode". Ova opcija koristi se samo u nacinu
HDMI/DTV.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju na¢ina "SPDIF".

2. Pritisnite tipku «/» da izaberete "RAW', "PCM" ili "OFF".
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HDMI zvuk

Ova opcija je moguc¢a samo u na¢inu HDMI.

1. Pritisnite tipku A/V za izbor opcije "HDMI zvuk".
2. Pritisnite tipku </» da izaberete na¢in HDMI zvuka, HDMI ili VGA.
Napomena: HDMI zvuk se moze aktivirati samo kad je izvor signala HDMI.
AD

Ova opcija je moguc¢a samo u nacinu DTV.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD".
2. Pritisnite tipku «/» da izaberete “On” ili “Off” (uklju€eno ili isklju¢eno).

AD jac¢ina zvuka

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “AD jacina zvuka”.
2. Pritisnite tipku <¢/» da povecate ili smanjite vrijednost opcije.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Tip antene.
2. Pritisnite tipku <«/» da izaberete tip antene: DVB-C, DVB-T/T2, DVB-S.
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Automatsko traZzenje kanala - Auto Tuning

Auto Tuning
Service Type { DTV+ATV »

Belgium France Italy Spain Turkey Algeria Egypt

CH:

ATV: 0 DT\/O RADIO’O DATA:O

A\ No Signal

Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Automatsko trazenje kanala. MozZete izabrati
zemlju na listi pregleda i podesiti opciju Tip pretrage - "Search Type". Broj pronadenih
kanala ¢e se prikazati na ekranu.

Ako postavite Tip pretrage na "DTV+ATV'(digitalni+analogni kanali), kada se zavrSi

pretraga digitalnih kanala, TV ¢e pokrenuti pretragu analognih kanala. Kada je
cijela pretraga zavrSena, svi kanali ¢e biti saCuvani u memoriji.
Ukoliko je tip antene DVB-S, najpre treba da postavite opciju DVB-S. MoZete da podesite
satelit, rezim skeniranja, opciju pretrage itd. u ovom izborniku.

Napomena: Ukoliko Zelite da izadete iz cijele pretrage, moZete da pritisnete tipku BACK.

DVB-S Option

Satellite EUTELSAT 7A

Transponder 10721 H 220..

Scan Mode Free+Scra..
Service Type DTV+Radio
LNB Setting

[lunsiOption Blind Scan

Start Search

A\ No Signal
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ATV Manuelno traZenje kanala

ATV Manual Tuning [l ATV Manual Tuning

62.25MHZ 62.25MHZ
< 1 S Fine Tune

{ Start Search »

Fine Tune

Color System

Sound System

Skip

Kod izvora ATV/DTV, moZete da izaberete Manuelno traZzenje analognih TV kanala da udete u
izbornik "ATV Manuelno traZenje kanala". Trenutni kanal (Current CH): MoZete da vidite broj
trenutnog kanala i da pritisnete tipku <¢/» da biste izabrali kanal koji Zelite da modifikujete. Sistem
boja: Izaberite opciju sistem boja, pritisnite tipku </» na daljinskom upravljacu ili na TV-u. . . .. !
Sistem boja ¢e se promijeniti po redoslijedu: PAL, SECAM, NTSC ili AUTO.

Sistem zvuka (Sound System): Izaberite opciju Sistem zvuka, pritisnite tipku </» na daljinskom
upravljacu ili na TV-u.

Sistem zvuka ¢e se neprestano mijenjati po redoslijedu: BG, DK, I, L ili M. Pretraga: MoZete koristiti
tipku » da trazite kanale od nize do visoke frekvencije i koristite tipku <« da trazite kanale od visoke
frekvencije ka nizoj frekvenciji. Kada ste nasli kanal, pretraga ¢e biti pauzirana

i moZete da ponovo pritisnete tipku za druge kanale nakon Sto ste sacuvali kanal.

Fino podeSavanje (Fine Tune): U slu¢aju neodgovarajuce slike ili zvuka TV programa, mozete
koristiti opciju Fino podeSavanje.

Preskoci (Skip): Izaberite opciju Preskogi, pritisnite Skip na daljinskom upravljacu ili na TV-u, izaberite
ON da preskocite trenutni program, izaberite OFF da dodate program na listu programa za
preskakanje. Frekvencija (Frequency): Mozete videti frekvenciju trazenih kanala.

DTV Manuelno traZzenje kanala

DTV Manual Tuning
0 EUTELSAT 7A Ku

Polarization Vertical Pos.
Scan Mode Free
Service Type DTV
Frequency 394
Symbol Rate

LNB Setting
START SEARCH

Signal Strengh:
Signal Quality:

% O RADIO: 0 DATA: O

A\ No Signal
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Kod izvora ATV/DTV, moZete da izaberete
"DTV Manuelno traZenje kanala" da biste usli
u izbornik "DTV Manuelno traZenje kanala < 43 >

Ukoliko)e tip antene DVB-C, moZete Koristiti
tipke «/» da izaberete Frekvenciju. Ukoliko
je tip antene DVB-T, moZete koristiti tipke </
» ili uneti broj da izaberete kanal. Ukoliko je Signal Qualty
tip antene DVB-S, mozete da izaberete
satelitska ili druga podeSavanja. Zatim ) orv
Brmsnlte tlfjku OK za pretragu, TV ¢e sacuvati
TV kanal ukoliko je DTV signal prisutan.

DTV Manual Tuning

Signal Strengh:

Uredivanje programa - Program Edit

Program Edit

1 ATV
ATV
ATV
ATV
ATV
ATV
ATV
ATV
ATV

ATV

A\ No Signal

Delete  Skip Fav Lock  Move

Mozete koristiti tipku A/V da izaberete Uredivanje programa i udete u izbornik, pritisnete
tipku u boji na daljinskom upravljacu da preskocite, obriSete ili zaklju€ate programe, ili da
dodate programe na svoju listu omiljenih kanala. BRISANJE: MoZete pritisnuti CRVENU tipku
da obriSete izabrani kanal, zatim izaberete kanal koji Zelite da obriSete i ponovo pritisnete
CRVENU tipku za brisanje. PRESKOCI: MoZzete da pritisnete ZELENU tipku da preskocite
kanal.

Kanal ¢e biti preskocen kada promijenite kanal. Takode kanal ¢e biti preskoCen na listi kanala.
Fav: MoZete da pritisnete ZUTU tipku u izborniku da dodajete kanale na VVasu listu omiljenih
kanala. Zatim moZete da pritisnete tipku </» na daljinskom upravljacu da zamijenite izmedu
liste kanala i liste omiljenih kanala u izborniku. Zaklju¢avanje (Lock): Ako ne Zelite da VaSa
djeca ili gosti gledaju kanale bez VaSeg dopustenja, moZete da pritisnete PLAVU tipku da
zakljucate kanal. Jednom kada je kanal zaklju¢an i aktiviran je sistem za zaklju¢avanje,
neophodna je zaporka da ponovo pokrenete kanal.

Premjesti (Move): MoZete da koristite tipku OK da prilagodite redoslijed programa.
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Informacija o signalu (Koristi se samo kod DTV-a)

ODLEfp&

Signal Information

Software Version 1

Channel 37
Frequency 592
Network Nine Melb
Transport stream 1072
Service 1074

Modulation 64QAM

Signal Strengh:
Signal Quality:

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Informacija o signalu - "Signal Information".
2. Pritisnite tipku "OK" ili », mozete da vidite informaciju o DTV kanalu.
Napomena:
Kvalitet/Jacina signala - Signal Quality/Signal Strength (Samo kod DTV-a):
Za razliku od analognih kanala, kod kojih je razliita kvaliteta prijema signala, digitalni
kanali moraju imati perfektan kvalitet prijema ili ih uopée ne moZete gledati. Tako da za
razliku od analognih kanala, ne mozete fino podeSavati digitalni kanal. Ukoliko jacina signala
pokazuje da je signal slab, moguce rijeSenje je da prilagodite Va3u antenu kako bi se jacina
signala pojacala. Nastavite sa podeSavanjem antene sve dok ne pronadete najbolju
poziciju sa najjacim signalom.

Preuzimanje sadrZaja - OAD (On Air Download)

Ova opcija se koristi da aktivira ili deaktivira sistemsko azuriranje software-a sa DTV prijenosa.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “OAD".

2. Pritisnite tipku <¢/» da izaberete “On” ili “Off".

Napomena: Ova opcija se koristi samo u nacinu DTV.

OAD skeniranje - OAD Scan
Ova opcija se koristi samo u nacinu DTV.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “OAD Scan”.
2. Pritisnite tipku OK da pretrazite da li ima dostupnog sistemskog aZuriranja software-a na
DTV mrezi.

Informacija ClI - Cl Information
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Cl information” i udete u izbornik.

2. Pritisnite tipku “OK”, moZete videti specificne Cl informacije ukju€ujuéi informaciju o CI
modulu, informacije o smart kartici, itd.

Napomena: Ova opcija se koristi samo u nacinu DTV.

PodeSavanja LBN - LNB Setting
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete polje “LNB podeSavanja”.
2. Pritisnite tipku “OK” za prikaz LNB izbornika za podeSavanja.
Mozete postaviti posebno podeSavanje za pretragu DVB-S kanala.
Napomena: Ova opcija se koristi samo u nainu DVB-S.

33


Iskra
Text Box
Upravljanje izbornikom

Iskra
Text Box
Program

Iskra
Line

Iskra
Line


Upravljanje izbornikom

Lock System

PVR Option

CEC >
OSD Time 15 Seconds
Screen Saver off

No signal standby On

A\ No Signal

onc [ -

Vrijeme na ekranu - OSD Time: Podesite Zeljeno trajanje vremena OSD
za prikaz vremena na ekranu.

Zakljucavanje (Opciono)

Lock System
Parental Control

Set Password

A\ No Signal

BACK :EWS Exit

1. Pritisnite tipku “Enter” da udete u podizbornik Sistemskog zaklju¢avanja -
"System Lock".
2. Pritisnite tipku <«/» da izaberete "On" ili "Off".
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Postavljanje zaporke - Set Password

Lock System
Parental Control

Set Password Input Password:

Old Password
O O O
New Password
O 0O O o
Comfirm Password
O O O o

A\ No Signal

BACK [M:EWS MENU ST

1. Pritisnite tipku “OK” da izaberete opciju Postavite zaporku.

2. Unesite Vasu zaporku od 4 broja da unesete staru zaporku. Izaberite bilo koja 4 broja za
Vasu novu zaporku i unesite ih. Cim unesete 4 broja, kursor se premije$ta na polje Potvrdi
zaporku -“Confirm password”, ponovo unesite ista 4 broja, i VaSa nova zaporka ¢e biti
memorisana. (Fabri¢ki podesena zaporka je 0000, jac¢a zaporka je 1980).

Roditeljska kontrola - Parental Control

Ova opcija se koristi samo u nac¢inu DTV.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Roditeljska kontrola.
2. Pritisnite tipku </» da izaberete razinu zaklju¢anosti kod Roditeljske kontrole.

CEC

CEC

Auto Standby
Auto Power on
ARC

CEC Control

Device List

A\ No Signal

BACK [ Exit
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Kontrola nad korisni€ki elektronskim uredajima - Consumer Electronics Control (CEC) je
HDMI funkcija dizajnirana da dozvoli korisniku da komanduje i kontrolira do 15 CEC -
aktiviranih uredaja, koji su povezani preko HDMI priklju¢ka, koriste¢i samo jedan od
daljinskih uredaja (na primjer, kontroliSu¢i TV uredaj, set-top box, i DVD plejer koristeci
samo daljinski upravlja¢ TV-a).

1. Pritisnite tipku da izaberete opciju “CEC".

2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik za “CEC” podeSavanja. Ova opcija se
koristi za aktiviranje ili deaktiviranje CEC-a.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “CEC".

2. Pritisnite tipku <«/» da izaberete “On” ili “Off".

Automatsko stanje pripravnosti - Auto Standby
Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, i odlu¢uje da li TV Salje komandu
za standby uredaju koji je povezan za njega.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Auto Standby”.

2. Pritisnite tipku <«/» da izaberete “On” ili “Off".

Automatsko ukljuéivanje uredaja
Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, i odlu¢uje da li da Salje komandu
za paljenje prema uredaju povezanom za TV.
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju automatsko paljenje - “Auto Power on”.
2. Pritisnite tipku «/» da izaberete “On” ili “Off".

ARC
Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, ona omogucuje da TV Salje audio
signal ka uredajima sa kojima je povezan u nacinu HDMI.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “ARC".
2. Pritisnite tipku </» da izaberete “On” ili “Off".

Napomena: ARC je jedino mogué¢ u na¢inu HDMI3.

Lista uredaja
Ova opcija se koristi kada je funkcija CEC aktivirana, ona prikazuje listu uredaja koji su
povezani sa TV-om.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Lista uredaja - “Device List".
2. Pritisnite tipku OK za prikaz koji su uredaji povezani za TV.
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CEC kontrola

CEC

Auto Standby
Auto Power on
ARC

CEC Control

Device List

Back Exit

Ova opcija omogucuje TV-u da kontrolira uredaje vezane za njega.

CEC Control
Power
Root Menu
Setup Menu

Menu

1. Pritisnite tipku A/V za izbor opcije “CEC Control”.

2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik “CEC Control”.

Paljenje

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju Paljenje - “Power”.

2. Pritisnite tipku OK da ukljucite uredaj povezan na TV.

Root Menu

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije “Root " izbornika.

A\ No Signal

2. Pritisnite tipku OK da udete u root izbornik uredaja povezanog na TV.

Izbornik za podeSavanja - Setup Menu
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije I1zbornika za podeSavanja.
2. Pritisnite tipku OK da udete u izbornik za podeSavanja uredaja povezanog na TV.

Izbornik

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opcije Izbornika - “Menu”.
2. Pritisnite tipku OK da udete u izbornik uredaja povezanog na TV.

PVR Opcije

1. Pritisnite tipku A/VY da izaberete opcije “PVR”.
2. Pritisnite tipku OK da udete u podizbornik “PVR Opcija”, za detaljnije informacije

pogledajte dio koji se odnosi na “PVR”.

Nema signala u nacinu pripravnosti - No Signal StandBy
1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “No Signal StandBy”.

2. Pritisnite tipku </» da izaberete “On” ili “O ff. Ukoliko je podeSeno na “On”, TV ¢e
automatski oti¢i u nacin standby nakon 10 minuta ukoliko stoji natpis “No Signal” na

ekranu. (U nacinu VGA, ukoliko nema nikakve funckije nakon 15 sekundi, TV ¢e

preci u nacin standby.)
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Upravljanje izbornikom

Screen Saver
Ova opcija koristi se samo u ATV nacinu.

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju “Screen Saver’-a.
2. Pritisnite tipku </» za izbor “On” ili “Off".

HDMI modifikovanje nacina (Opciono)
Ova opcija koristi se samo u HDMI nacinu.

1.Pritisnite tipku A/V da izaberete opc|_i{'u “HDMI Edid Mode”.
2 .Pritisnite tipku <«/» da promenite na HDMI Edid verziju.

Lock System

PVR Option

CEC >
0OSD Time 15 Seconds
No signal standby Off

HDMI Edid Mode EDID_2_0

A\ No Signal

BACK EEIVS Exit

TlmeI’S On timer

Off timer

Sleep timer
off
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Upravljanje izbornikom

On Timer- Ukljuéen tajmer za vremensko gaSenje

Timers

Oh tlmel’ thimer
Timg

Inputs
DTV

U polju "On Timer”, pritisnite tipku OK da udete u podizbornik, podesite vrijeme za
paljenje TV-a, kada je TV u standby nacinu. MoZete da podesite Zeljeni izvor koji ¢e
se prikazati automatski kada pokrenete TV u izborniku "Source" (Izvor).

Off Timer - Iskljuéen tajmer za vremensko gaSenje

U polju "Off Timer", pritisnite tipku OK da udete u podizbornik, podesite vrijeme za
isklju€ivanje TV-a.

Timers

Off timer Off timer

Time
12:30 AM
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Upravljanje izbornikom

Sleep Timer- Podesavanje tajmera za spavanje

1. Pritisnite tipku A/V za izbor opcija "Sleep Timer"-a (PodeSavanje vremena za spavanje). 2.
Pritiskajte tipku </ viSe puta sve dok se Zeljeno vrijeme ne pojavi (Off-isklju¢eno, 10min,

Timers

Sleep timer

® Off

10 minutes

20 minutes

30 minutes

60 minutes

20min, 30min, 60min, 90min, 120min, 180min, 240min).

Napomene:

1. Podeseno vrijeme spavanja ¢e biti poniSteno kada se TV isklju€i ili ukoliko dode do

nestanka struje.

2. Kada vrijeme istice, podsetnik ¢e se prikazati na ekranu. Pritisnite
bilo koju tipku da ponistite funkciju tajmera.

Jezik zvuka

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju "Jezik zvuka".
2. Pritisnite tipku <¢/» da podesite primarni jezik zvuka.
Napomena: Ova opcija koristi se samo u DTV nacinu.

Jezik podnapisa

1. Pritisnite tipku A/V da izaberete opciju "Jezik podnapisa".
2. Pritisnite tipku <¢/» da podesite primarni jezik podnapisa.
Napomena: Ova opcija koristi se samo u DTV nacinu.

UPOZORENJE:

1. Prije povezivanja USB uredaja za TV, molimo napravite kopiju Vasih podataka da biste

sprijeCili gubljenje podataka ili ako dode do oStecenja uredaja.

2. USB disk mora biti formatiran kada se prvi put koristi za PVR. Bilo koji podatak na disku bic¢e
izgubljen tiekom procesa formatiranja. Molimo napravite kopiju Vaseg diska ukoliko ne Zelite
da izgubite podatke. Preporuujemo da koristite samo namenjen disk za PVR. Nemojte
iskljucivati disk niti napajanje tiekom procesa formatiranja.

3. Nemojte mijenjati PVR fajlove na osobnom racunalu.

Napomena: Uvjerite se da je Vas USB uredaj kompatibilan sa TV-om i da podrzava

PVR snimanje.
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Upravljanje izbornikom

lzaberite Disk: Pritisnite tipku "OK" da udete u podizbornik i pritisnite da izaberete disk za PVR.

Time Shift veli€ina: Pritisnite «/» da izaberete veli¢inu.

Formatiranje Disk: Pritisnite "OK" da udete u podizbornik formata. Disk mora biti formatiran kada se prvi
put koristi za PVR. Nemojte iskljucivati disk ili napajanje tiekom formatiranja. Kada formatirate disk, na
ekranu ¢e se prikazati progresna linija.

Napomena: Sto je Va$ uredaj veéi, proces formatiranja ée biti duzi. Uredaju moze biti
potrebno vise minuta da se formatira, ovo nije neispravnost, molimo sacekajte da se
formatiranje zavrsi. Provjera brzine: Testirajte Vasu brzinu diska.

PVR Vodié¢

Kada je disk za PVR spreman, programi se mogu snimati u DTV nac¢inu.

PVR

00:00:08

CH?9 Nine Digital

| « > 1 - > (€]

Stop Backward Play Pause. Forward ~ SlowMotion  TimePlay 97% remain

Vrijeme snimanja

U DTV nacinu, pritisnite tipku »/Il da pauzirate DTV program, pritisnite ga ponovo za nastavak
prikazivanja.

DuzZina trajanja programa moze biti pauzirana u zavisnosti od podeSavanja u OVR sistemskom
fajlu.

P:'itisnite "BACK" (Nazad) da zaustavite vrijeme snimanja.

Pritisnite tipku PLAY za nastavak prikaza programa od trenutka kada je pauziran.

Napomena: Vrijeme snimanja ¢e se zaustaviti ukoliko promjenite kanale, promjenite ulazne
prikljucke ili TV bude u nacinu pripravnosti dok se nalazi u naéinu Vrijeme snimanja.

Trenutno snimanje

1. I1zaberite Zeljeni kanal i pritisnite tipku *na daljinskom upravlja¢u da biste zapoceli snimanje
trenutnog prikaza, progresna linija ¢e se prikazati na dnu ekrana.

2. Snimanje se zaustavlja kada pritisnete tipku BACK a snimljeni sadrzaj se automatski ¢uva na
vanjskom USB uredaju. Napomena: Mozete da gledate samo kanale sa istom frekvencijom
kao program koji se snima. Ukoliko probate da promijenite kanal ili dodete do glavhog
interfejsa pojavice se poruka sa sadrzajem da li zelite ili ne da zaustavite snimanje“STOP
RECORDING”. Sustav ¢e prestati da snima ako korisnik mijenja kanale, Prihvatite ili
Prekinite.

Snimanje u standby nacinu

Ovaj model ne pruza usluge snimanja tokom nacina pripravnosti.
Napomena: Pocnite snmanje, zatim pritisnite tipku za paljenje. Prikazace se poruka koja
Vas pita ho¢ete u nacin pripravnosti, da zaustavite ili da ponistite.
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Upravljanje izbornikom

DTV EPG (Elektronski programski vodic)

U naginu DTV, pritisnite tipku "VODIC" za ulazak u Elektronski Programski Vodig.

Channel
Minute
Hour

Period

Minute
Hour

Period

Repeat

Add record
CH 90 Nine Digital HD

4

End time

@ ok

56
3

Once

Back

izborniku Vodi¢, pritisnite crvenu tipku da SNIMITE podeS$avanja.

U izborniku Vodi¢, pritisnite tipku "OK" za opciju "Podsetnikza podeSavanja".
Napomena: Pritisnite tipku </»za podeSavanje vremena, pritisnite tipku OK da

sacCuvate podeSavanja.
Screen Shot

Mozete snimiti trenutnu sliku na ekranu pritiskom na Zutu tipku drzeéi duze od 1
sekunde, i automatski ¢e se prikazati pregled slike da provjerite da li ste

uspjeli. Sljedeca slika moze vam koristiti kao primjer.

Podijeli (Share)

Kada pregledate snimljenu sliku, mozete da pritisnete tipku OK ili da izaberete klikom na
miSa hocete li da je podijelite putem email-a, bluetooth-a, sa Vasim prijateljem,

facebook-a, twitter-a itd. Pogledajte sliku.

Napomena: Ovaj naéin ne podrzava bluetooth.
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RijeSavanije problema
Ukoliko imate problem, provjerite moguca rjesenja za svaki 0a uzroka Kojl su

navedeni dolje. Navedeni simptomi_mogu biti izazvani nepravilnim podeSavanjem, prije

nego stvarnom neispravnoscu uredaja. Ukoliko problem potraje, obratite se

entru za

korisnike, pogledajte zadnju stranicu zZa viSe detalja.

Uzrok

Moguca rjeSenja

Nema napajanja

Molimo provijerite da je kabel za napajanje ukljucen i da je
elektri¢na uti¢nica ispravna. Iskljucite kabel za napajanje i
ponovo ga ukljucite nakon 60 sekundi, i ponovo ukljucite TV.

Nema slike na ekranu

Molimo provjerite antenski spoj.
Ukoliko postoje smetnje, molimo promijenite stanicu. Molimo
podesite opcije kontrasta i svjetline.

Dobra slika ali nema
zvuka

Molimo pojacajte glasnoéu zvuka.

Molimo provjerite da li je TV u postavci bez zvuka, pritisnite
tipku MUTE na daljinskom upravljacu.

Molimo provjerite podeSavanja zvuka.

Ukoliko se koriste vanjske uredaje, provjerite da glasno¢a

zvuka nije isklju¢ena ili smanjena. Ukoliko koristite AVI ili
komponentne ulaze, molimo uvjerite se da su kablovi dobro
spojenii. Ukoliko koristite DVI - HDMI kabel nephodan je
poseban audio kabel.

Uvijerite se da nije priklju¢en priklju¢ak od sluSalica.

Dobar zvuk ali lo$a slika
ili nedostatak slike

VIolimo provjerite antenski Spoj i stanje antene. UKoliko Koristita
komponentni ulaz, molimo provjerite komponentne spojeve,
neispravni ili loSe spojeni mogu izazvati probleme s bojom i
izazvati nedostatak slike na ekranu.

Nema odgovora na
komande na daljinskom
upravljacu

Baterije na daljinskom upravljacu su mozda potrosene. Ukoliko
je potrebno, molimo zamijenite ih.

Ocistite le¢u daljinskog upravljaca. Udaljenost izmedu LED TV-
a i daljinskog upravljaca mora biti do 8m, u okviru
preporuéenog kuta u kome je upravlja¢ funkcionalan, te izmedu
daljinskog upravlja¢a i TV-a ne smije biti prepreka.

Slika preko cijelog
ekrana trepti prilikom
VGA

Vrednost V-HEIGHT (vertikalnog podesSavanja) moze biti
podesena na previsoku vrednost, restartujte komjuter i udite u
bezbedni rezim (safe mode), zatim postavite parametre
monitora na pravilnu vrednost u skladu sa opisom
podesavanja.

\Vodoravne linije
prilikom VGA

Dolazi do pomeranja faze uzorka, podesite fazu u skladu sa
pozicijom slike.

Tocke u boji su
prisutne na ekranu

lako je LED ekran napravljen koriStenjem tehnologije visoke

preciznosti i 99.99% ili viSe piksela je funkcionalno, mogu se
pojaviti crne ili svijetle tocke (crvene, plave, zelene) i biti stalno
prisutne na LED ekranu. To je strukturalno svojstvo LED
ekrana i ne predstavlja kvar.

Slika prekida

Drzite TV podalje od buénih elektriénih izvora poput
automobila, susila za kosu, strojeva za zavarivanje, i sve slicne
opreme. Elektriéna atmosferska interferencija poput udaljenih
oluja s grmljavinom moze izazvati prekid slike.

Prilikom postavljanja opreme, ostavite malo prostora izmedu
opreme i TV-a.

Provjerite antenu i spoj. Drzite antenu podalje od bilo kakvih
elektri¢nih ili ulaznih/izlaznih kablova.
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Rijesavanje problema

Nakon automatskog
podeSavanja dostupni su
samo neki kanali.

Provjerite da li je VaSe podruéje pokriveno digitalnim video
prijenosom. PokuSajte ponovno podesavanja kanala ili ruéno
podesite kanale koji nedostaju.

Provijerite da li koristite ispravan tip antene — molimo pogledajte
stranu 16 "Antenski spoj”.

Nemoguce je odabrati
kanal.

Provjerite da li je kanal blokiran u podeSavanjima glavnog menija|

USB ne radi

Molimo Vas provijerite da li su spojeni USB kablovi i kabel za
napajanje elektricnom energijom, da hard disc nije formatiran.
Molimo Vas provijerite da li je USB disc kompatibilan i da li su
mu multimedijalni formati podataka podrzani.

Slika je iskrivljena, u
velikim kvadratima, malom
kvadratima, tockicama,
pikselizacija, itd.

Kompresija video sadrzaja moze izazvati distorziju slike,
osobito na sadrzajima koji se brzo kre¢u poput sporta ili
akcijskih filmova.

Buka dopire iz
zvucnika

Provijerite spojeve kablova, provjerite da video kabel nije
ukljucen u audio izlaz.
Slab signal moZe izazvati distorziju zvuka.

TV se automatski gasi

Provijerite da li je aktivirana opcija automatskog gasenja (Off
Timer) u meniju za podesavanja.

TV se automatski pali

Provjerite da li je aktivirana opcija automatskog paljenja (On
Timer) u meniju za podeSavanja.

Slika nije prikazana
preko cijelog ekrana

Prvo provjerite da li je uzrok ovome ulazni signal. Potpm
pokuSajte da podesiti zumiranje (Zoom) u meniju

funkcija. (Function Menu)
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Nedostaci na slici i razlozi

Deo vezan za OS Android

Slika snijezi

Snjezna slika uglavnom je posljedica slabog
signala. Podesite antenu ili instalirajte
pojacivac signala.

(Slika lijevo)

Dupla slika ili duhovi

Dupla slika uglavnom je posljedica refleksije s
visokih zgrada. Podesite smjer u kojem je
usmjerena antena ili je podignite na visu
poziciju.

Duhovi mogu biti rezultat i kontinuiranog
prikazivanja stati¢nih slika. Ovaj fenomen

moze nestati nakon nekoliko trenutaka.
(slika lijevo)

Smetnja uzrokovana radio valovima
Obrasci u obliku valova se krec¢u po ekranu
§to je uglavnom uzrokovano radio
prijenosnicima ili opremom za prijem kratkih
valova u okruZenju. (slika lijevo)

Smetnje prouzro€ene elektrotermalnom
opremom visoke temperature

Dijagonalni ili obrasci u obliku riblje kosti
pojavljuju se na ekranu ili nedostaje dio slike.
Ovo je vjerojatno prouzroceno
elektrotermalnom opremom visoke
temperature u obliznjoj bolnici.
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